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AAPSO
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Armée de libération nationale

Arab Lawyers Union
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Comité d’Action Marocaine
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Confedération Francaise des Travailleurs Chrétiens
Confédération Geénerale du Travail

Confédération Générale du Travail-Force Ouvriére
Confédération Libre des Travailleurs Marocains
Centrale Marocaine du Travail

Compagnie Marocaine de Navigation

Compagnie Sucriére Marocaine

Direction Génerale de la Shreté Nationale

Forces Armées Royales

Front de Défense des Institutions Constitutionnelles
Front de Libération Nationale

Fedération Maghrébine du Travail

Fédeération Nationale de I’Enseignement
International Confederation of Arab Trade Unions
International Confederation of Free Trade Unions
International Labour Organisation

Jeunésse Ouvriére Marocaine



KFL Kenya Federation of Labour

LGWU Libyan General Workers Union

MMLM Moroccan Marxist-Leninist Movement

MOID Moroccan Office of Information and Documentation
MP Mouvement Populaire

OATUU Organization of African Trade Union Unity
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OPEC Organization of the Petroleum Exporting Countries
PCF Parti Communiste Francais

PCM Parti Communiste Marocain

PDI Parti Democratique de 1’Independence

PN National Party for the Realization of Demands

PTT Postes et Telecommunications

SMD Société Marocaine de Distribution d’Eau et d’Electricité
SNE Syndicat National de I’Enseignement
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SNPT Syndicat National des Postes et Télécommunications

SOMACA  Societé Marocaine de Construction Automobile
TUC Trade Union Congress (Ghana)

UGSCM Union Générale des Syndicats Confédérés du Maroc
UGTA Union Générale des Travailleurs Algériens

UGTM Union Générale des Travailleurs du Maroc

UGTAN Union Générale des Travailleurs d’ Afrique Noir
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UMT Union Marocaine du Travail

UMTA Union Marocaine du Travail Autonome
UNEM Union Nationale des Etudiants du Maroc
UNFP Union Nationale des Forces Populaires
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USA
USFP
USTL
UAG
UTM
WFTU

Union Syndicale de I’ Agriculture

Union Socialiste des Forces Populaires
Union des Syndicats des Travailleurs Libres
Union Agricole du Gharb

Union des Travailleurs Marocains

World Federation of Trade Unions



Archivial Abbreviations

AFL-CIO
AM

ANF

BS
CFDT
CGIL

FCO
FO

GE
ICFTU
[1SH
ILOA
LAB
MB

RI
RL

SC
SL
TNA
TUR
UMD

AFL-CIO Archive

Archives du Maroc

Archives Nationales de France

Bureau des syndicats (1896-1988)

Confédération Francaise Démocratique du Travail — Service des archives
Archivio storico della Confederazione generale italiana del lavoro

Foreign and Commonwealth Office (FCO)
Foreign Office

Fonds Gérard Espéret (1906-1994)
ICFTU/ITUC Archives

International Institute of Social History
International Labour Organization Archives
Ministry of Labour and Successors

Fonds Maurice Bouladoux (1945-1967)

Uffici confederali, relazioni internazionali (1945-1965)

Relations

Fonds du Secrétariat confédéral CFTC puis CFDT (1874-1970)
Fonds Simon Lévy

The National Archives (UK)

Trade Union Rights

University of Maryland



Note on Transliteration

The transliteration of Arabic terms generally follows the International Journal of Middle East Studies
(IMES) with the omission of diacritical marks. Moroccan personal and place names with a
standardised spelling in French are kept as such. The same applies for personal names in Arabic with

well-known English spellings (such as Gamal Abdel Nasser or Muammar Qaddafi).



